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Saarlouiser Schiilerinnen iibersetzen Saint-Nazairer Tim und Struppi-Flyer

Tintin, so lautet der franzosische Originaltitel der beriihmten Comicreihe, die in Deutschland unter dem
Namen Tim und Struppi bekannt wurde. Eine Episode fiihrt das Duo in die Saarlouiser Partnerstadt Saint-
Nazaire, wo sich ein Verein intensiv mit dem Erbe des beriihmten Besuchers befasst. Im Rahmen eines
Partnerschaftsprojektes iibersetzten Saarlouiser Schiilerinnen nun einen Flyer ins Deutsche und prasen-
tierten das Werk im Rahmen einer Pressekonferenz vor Ort in Frankreich.
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i Die Begeisterung ist noch in ihren

Augen zu sehen, eine Woche nach
der Riickkehr von einer erlebnisrei-
chen Reise nach Saint-Nazaire. Drei
Schiilerinnen und ihre beiden Leh-
rerinnen hatten einen guten Grund
fur ihren Besuch in die Atlantik-
stadt. Dorthin namlich verschlug es
einst auch die Comichelden Tim und
Struppi. Noch heute halt der Verein
Les 7 Soleils das Comic-Erbe in Eh-
ren, informiert mit riesigen Tafeln
Uber die Schauplatze, die Zeichner
Hergé Pate standen und verknipft
mit einem Parcours geschickt die
Route der berithmten Besucher mit
der eigenen Stadtgeschichte. Auch

ein Flyer gehort zum Repertoire des
Vereins, der einen guten Uberblick
tiber die Szenen in der Stadt und ih-
ren historischen Kontext vermittelt.
Auf mehreren Sprachen lag dieser
Flyer bereits vor - eine deutsche
Ubersetzung fehlte bislang.

Das brachte den Vorsitzenden von
Les 7 Soleils, Jean-Claude Chemin,
auf eine Idee: Die Ubersetzung des
Flyers sollte ein Partnerschaftspro-
jekt mit Saarlouiser Schulen wer-
den. Schnell fand sich eine Projekt-
gruppe an Max-Planck-Gymnasium
(MPG) und Robert-Schuman-Gym-
nasium [(RSG) zusammen: Sabine

Greff und Anette Marx, Franzosi-
schlehrerinnen beider Schulen, und
ihre Schiilerinnen Charline Schon-
berger (RSG), Maike Jost und Fiona
Shala (beide MPG).

.Der Flyer wurde aufgeteilt, je-
der hatte zwei Seiten”, erklart Fi-
ona Shala die Arbeit am Projekt.
Schwierig sei das nicht gewesen,
nur bei langeren Satzen und ma-
ritimen Begriffen musste man
Uberlegen. .Aber wir hatten auch
den englischen Flyer als Hilfe.” Es
folgten Korrektur und ein Vergleich
mit den offiziellen deutschen Uber-
setzungen der Sprechblasentexte,
die Harmonisierung der einzelnen
Textpassagen und die Endabnahme
der Druckfahnen. .Das war auf-
wendig, weil es mitten in die Abitur-
Korrektur fiel”, erinnert sich Sabine
Greff und lacht. Eine ganz andere
Herausforderung stand den Schiile-
rinnen dann in Saint-Nazaire bevor:
Vor Ort und gemeinsam mit dem
Verein Les 7 Soleils prasentierte
die Projektgruppe den fertigen Fly-
er im Rahmen einer Pressekonfe-
renz - auf Franzosisch. .Wie lief die
Ubersetzung ab?”, wollten die fran-
zosischen Pressevertreter wissen.
.Was bedeutete das Projekt fir die
Schiilerinnen?” Diese schlugen sich
wacker. .Das Verstehen ging gut”,
erinnert sich Charline Schonber-
ger. .Die Reporter haben langsam
gesprochen.” Nur beim Antworten,
sind sich die Schiilerinnen einig,
waren die Antworten mit mehr Zeit
zum Uberlegen noch besser gewor-
den.

Fir alle Beteiligten war das Pro-
jekt etwas Besonderes. .Wir haben
diese Aufgabe gerne iibernommen,
die auBlerhalb der Schule liegt, aber
doch damit zu tun hat”, sagt Maike
Jost. .. Jetzt freuen wir uns dariber,
den Flyer in den Handen zu halten.”

Vor Ort in Saint-Nazaire fiihrte
Jean-Claude Chemin die Gruppe
entlang des Tintin-Parcours durch
die Stadt - eine Reise nicht nur in
die Welt des berihmten Comics,
sondern auch in die Entwicklung
der Saarlouiser Partnerstadt. .Wir
kannten die Stadt schon vorher”, er-
innert Anette Marx. ..Aber mit Tintin
sind wir richtig in die Geschichte von
Saint-Nazaire eingetaucht.”

Der Flyer .Auf den Spuren von Tim
und Struppi” ist im Rathaus erhalt-
lich.
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